
Hope is the Thing with Feathers 
A Poem by Emily Dickinson (1830-1886) 

  الأمل شيء ذو ريش
  يقبع ضنن الروح

  ويعزف اللحن بدون كلنات
  .وو ييتوق  بدااً 

  و جنل مافي العاصفة يُسنع،
  ووبد  ن الإعصار صعب

  وادرٌ على إرباك الطائر الصغير
  .الذي بقي دافئااً مرات عديدة

  لقد سنعيه في الأراضي شديدة الصقيع
  وفتق البحر الأكثر غرابة،
  ومع  نه كان في ضيق شديد
 .لل يطلب ممي كسرة  بز  بدااً 

 
Hope is the thing with feathers 

That perches in the soul, 
And sings the tune without the words, 

And never stops at all, 
 

And sweetest in the gale is heard; 
And sore must be the storm 

That could abash the little bird 
That kept so many warm. 

 
I've heard it in the chillest land, 

And on the strangest sea; 
Yet, never, in extremity, 
It asked a crumb of me. 

 
 
 

 


